TRANSLATION OF 2 THESSALONIANS 2:3 IN EARLY ENGLISH BIBLES

Wycliffe Bible (1382-1397)

“[That] no man deceive you in any manner, for no but
departing away shall come first, and the man of sin be
showed, the son of perdition,”

Tyndale’s N.T. (1534)
“Let no man deceive you by any means, for the Lord cometh
not, except there come a departing first, and that that
sinful man be opened, the son of perdition,”

Coverdale Bible (1535)
“Let no man deceive you by any means, for the Lord cometh
not, except the departure come first, and that that man of
sin be opened, even the son of perdition,”

The Great Bible! (1540)
“Let no man deceive you by any means, for the Lord shall
not come except there come a departure first, and that that
sinful man be opened, the son of perdition,”

The Bishops Bible (1568)
“Let no man deceive you by any means, for [the Lord shall
not come] except there come a falling away first, and that
that man of sin be revealed, the son of perdition,”

Geneva Bible (1599)

“Let no man deceive you by any means, for that day shall

not come, except there come a departing first, and that the
man of sin be disclosed, even the son of perdition,”

! a.k.a. Cranmer’s Bible



